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Resumo: nas iltimas décadas temos vivenciado a dificuldade em efetivar o uso da lin-
guagem inclusiva ao tempo em que se evidencia a facilidade de implantagdo
de uma neolingua que provém do generismo queer. Sdo tempos sombrios para
a luta feminista, que sofre ndo so a difamagdo e deturpacdo da sua agenda e
cdnon, sendo também a usurpagdo de conceitos e espacos. No ano 2021, que
marca o centendrio do pedagogo brasileiro Paulo Freire, estende-se sobre nos
uma outra onda ameagadora de irracionalismo, como aquela advertida por ele
no século passado. O neoliberalismo mata, assim como mata o machismo, e as
mulheres, a vida das mulheres, ndo vdao além de uma objetificacdo para ambos.
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Nosso objetivo, com esse artigo, é dialogar desde e com a proposta pedagogica
freiriana tomando como contraponto os conceitos ‘linguagem inclusiva’e ‘neo-
lingua’ no intuito de denunciar e, principalmente, de enfatizar a necessidade
permanente de uma educa¢do emancipadora e libertadora para transformar os
sistemas de opressdo e morte. Uma teologia da vida ndo pode ficar em siléncio
perante a ignominia contempordnea.

Palavras-chave: Paulo Freire. Linguagem Inclusiva. Neolingua. Pedagogia
Transformadora. Teologia Feminista.

aulo Freire, o pedagogo brasileiro, foi questionado por mulheres feministas
norte-americanas devido ao uso da linguagem genérica masculina no seu livro
A Pedagogia do Oprimido, publicado em 1968. Ele aceitou as criticas e assu-
miu uma virada linguistica em seu refletir, escrever e dialogar, a partir do livro
Pedagogia da Esperanga’. A mudanca na linguagem implica necessariamente
em novas perspectivas e visoes de sociedade e mundo, tendo como perspectiva
histérica a libertacdo. Neste sentido, a esperanca, na perspectiva de Freire, €
um processo que implica revisdes € novas proposi¢oes. Deste modo, a primei-
ra parte do artigo reflete sobre a importincia da mudanga da linguagem numa
educacdo emancipatdria na perspectiva freiriana. Na segunda parte, reflete-se
sobre a ‘linguagem inclusiva’ desde uma perspectiva feminista transformadora
e concluimos com uma dentncia e uma critica a ‘neolingua’, como ferramenta
de apagamento das mulheres?, a jun¢@o do patriarcado com o capital numa nova
forma de opressao sobre o sexo feminino.

Somos tedlogas feministas, e nossa reflexao parte da experiéncia de vida nos diferentes
contextos em que vivemos e atuamos. O cotidiano brasileiro exala esse irra-
cionalismo que mata todo pensamento critico, que enaltece a morte em detri-
mento de toda forma de vida; assim também assistimos eventos similares em
outros paises. Uma modernidade que se vende como berco da liberdade e da
diversidade espalha negacionismo, radicalismo e morte. Grupos de diferentes
denominagdes cristds tem emergido apoiando a necropolitica — a politica da
morte — (ULRICH; STROHER; DE LA PAZ, 2021, p. 120-121)° praticada pelo
atual governo brasileiro, que demoniza toda pessoa que acredita no evangelho
de vida e graca e que defende a justica, a igualdade e os direitos humanos. Nao
podemos pensar que algo assim é resultado do acaso; ha uma organizacado e
intencionalidade em cada a¢do e merece nossa contestacao.

No pensamento de Freire, somente a educacdo como pratica da liberdade é capaz de
transformar a realidade. Neste sentido, a teologia feminista deve manter seu
papel profético, denunciando injusticas a0 mesmo tempo em que anuncia ou-
tras formas de vivéncia e convivéncia e resgata as mulheres dessa categoria
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de segundas (outras) para afirmar a humanidade que por direito lhes corres-
ponde. O apagamento das mulheres hoje é a nova ferramenta do patriarcado
em conluio com o sistema neoliberal. Urge um tempo de formagado para poder
desvendar e enfrentar e € isso o que desejamos com nosso texto. Que o didlogo
com Paulo Freire possa corroborar para a importancia da linguagem inclusiva
no processo de libertacdo e emancipacdo das mulheres, assim como também
consiga desvendar a opressdo das mulheres que se produz com a implementa-
cdo de uma neolingua pelo generismo queer.

PAULO FREIRE: UMA EDUCACAO EMANCIPATORIA IMPLICA EM MUDANCA

DE LINGUAGEM

Paulo Freire elabora a sua Pedagogia a partir da sua histéria de vida, impregnada com a

histéria de sofrimento do povo brasileiro. Segundo Fiori (1988, p. 10), no pre-
facio do livro Pedagogia do Oprimido “a vida como biologia passa a ser vida
como biografia”. No livro Conscientizagdo, Freire relata a sua experiéncia de
vida, seu trabalho em favor da educacdo de adultos, da cultura popular e a sua
prisdo com o golpe de 1964.

A crise economica de 1929 obrigou a minha familia a mudar-se para Jaboatdo,
onde parecia menos dificil sobreviver. Uma manhd de abril de 1931 chegdvamos
a casa onde viveria experiéncias que me marcariam profundamente. Em Jabo-
atdo perdi meu pai. Em Jaboatdo experimentei o que é a fome e compreendi a
fome dos demais. Em Jaboatdo, crianc¢a ainda, converti-me em homem gragas a
dor e ao sofrimento que ndo me submergiram nas sombras da desesperacao. |[...]
O golpe de Estado (1964) ndo so deteve todo este esforco que fizemos no campo
da educacdo de adultos e da cultura popular, mas também levou-me a prisdo por
cerca de 70 dias (com muitos outros comprometidos no mesmo esforco). [...] o
que se queria provar, repito, era o perigo que eu representava (FREIRE, 1980,
p. 15-16).

Freire foi acusado de subversivo internacional, traidor de Cristo e do povo brasileiro,
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por buscar alfabetizar adultos analfabetos e trabalhar com a cultura popular.
Depois da prisdo, veio o exilio. O que chama a aten¢do no depoimento de Frei-
re € que ele diz que saiu sem 6dio da experiéncia, pois percebeu que uma onda
ameacadora de irracionalidade se estendia sobre o Brasil.

Fui considerado um “subversivo internacional”, um “traidor de Cristo e do
povo brasileiro”, — “Nega o senhor — perguntava um dos juizes — que seu mé-
todo é semelhante ao de Stalin, Hitler, Peron e Mussolini? Nega o senhor que
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com seu pretendido método o que quer é tornar bolchevique o pais?” [...] O que
aparecia muito claramente em toda esta experiéncia, de que sai sem odio nem
desesperagdo, era que uma onda ameagadora de irracionalismo se estendia so-

bre nos (FREIRE, 1980, p. 15-16).

A partir do seu método de alfabetizacdo, utilizando palavras geradoras, trabalhava tam-

bém a conscientizacdo. “A conscientiza¢do ndo € apenas conhecimento ou re-
conhecimento, mas op¢do, decisdo, compromisso” (FIORI, 1988, p. 10) com
a transformacao da realidade, onde “alfabetizar é conscientizar” (p. 11). Para
Freire (1980, p. 25), “a educacdo, como pratica da liberdade, ¢ um ato de co-
nhecimento, uma aproximacao critica da realidade”.

Na construgdo da liberdade € necessdrio aprender a dizer a sua palavra, assumindo

responsabilidade. Portanto, o ponto de partida da pedagogia do oprimido nao
pode ser simplesmente a experiéncia do oprimido. Esse oprimido precisa ser
contextualizado. Este processo pressupde uma andlise sistemdtica que deve
entender a realidade de opressao nao como um mundo fechado, ou fato imuta-
vel, ou vontade de Deus, nem como um processo individual ou um problema
pessoal, mas sim como uma situacdo desumana e enfraquecedora que pode
ser transformada. Segundo Freire, a Pedagogia do Oprimido é humanista e
libertadora, composta de dois momentos distintos. No primeiro momento, os
oprimidos vao desvelando o mundo da opressdo e vao se comprometendo, na
praxis, com a sua transformacao; o segundo momento mostra que, transforma-
da a realidade opressora, esta pedagogia deixa de ser do oprimido e passa a
ser a pedagogia dos seres humanos em processo (FREIRE, 1988, p. 42). Neste
sentido, Freire (2005, p. 30) aponta para a esperanga como um elemento cons-
titutivo da libertagdo:

A esperanga na libertagdo ndo significa, jd, a libertacdo. E preciso lutar por ela,
dentro de condicoes historicamente favordveis. Se elas ndo existem, temos de
pelejar esperancadamente para crid-las. A libertacdo é possibilidade, ndo sina,
nem destino, nem fardo. Nesse contexto, se percebe a importdncia da educagdo,
da decisdo, da ruptura, da op¢do, da ética, afinal.

A esperanca € um processo. Ela ndo € passiva. E ativa. Nao acomoda. A esperanga leva
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a lutar pela libertacdo, considerando o contexto, a realidade, ou criando condi-
coes para que a libertacdo se realize. A libertacdo € possibilidade! Se a liberta-
cdo € possibilidade, entdo ela se realiza na relacionalidade dos seres humanos
em sua diversidade e pluralidade, bem como nas relagdes que se estabelecem
com a realidade local e global. A educacdo que tem como valor méximo a vida
em suas diferentes e amplas dimensdes é uma educacgio ética, pois “tempo de
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espera ¢ um tempo de quefazer” (poesia de 1971, publicada FREIRE, 2000, p.
7). No livro Pedagogia da Autonomia, Freire (1998, p. 81) declara que “a es-
peranca € um condimento indispensavel a experiéncia histdrica”. Sem ela ndo
haveria Histéria, mas puro determinismo. E na Histéria que a transformagio se
realiza e ela implica numa mudanca de linguagem que considere a experiéncia
das mulheres.

Neste sentido é importante lembrar que Paulo Freire aceitou as criticas realizadas pelas

mulheres norte-americanas em relacdo a linguagem genérica e machista uti-
lizada no seu livro Pedagogia do Oprimido. Em 1992, no livro Pedagogia da
Esperanca aconteceu um reencontro com a Pedagogia do oprimido realizando,
uma revisao na utiliza¢io da linguagem. Segundo Freire (1992, p. 66-68):

E que, diziam elas, com suas palavras, discutindo a opressdo, a libertacdo, cri-
ticando, com justa indignacdo, as estruturas opressoras, eu usava, porém, uma
linguagem machista, portanto discriminatoria, em que ndo havia lugar para as
mulheres. [...] Em certo momento de minhas tentativas, puramente ideologicas,
de justificar a mim mesmo, a linguagem machista que usava, percebi a mentira
ou a ocultacdo da verdade que havia na afirmagdo: ‘Quando falo homem, a
mulher estd incluida’. E por que os homens ndo se acham incluidos quando di-
zemos: ‘As mulheres estdo decididas a mudar o mundo?’ [...] Daquela data até
hoje me refiro sempre a mulher e homem ou seres humanos. Prefiro, as vezes, en-
feiar a frase explicitando, contudo, a minha recusa a linguagem machista. [...] A
discriminacdo da mulher, expressada e feita pelo discurso machista e encarnada
em prdticas concretas, é uma forma colonial de tratd-la, incompativel, portanto,
com qualquer posi¢cdo progressista, de mulher ou de homem, pouco importa. A
recusa a ideologia machista, que implica necessariamente a recriacdo da lin-
guagem, faz parte do sonho possivel em favor da mudanga do mundo. [...] Ndao
é puro idealismo, acrescente-se, ndo esperar que o mundo mude radicalmente
para que va mudando a linguagem. Mudar a linguagem faz parte do processo de
mudar o mundo. A relacdo entre linguagem-pensamento-mundo é uma relacdo
dialética, processual e contraditoria. E claro que a superagdo do discurso ma-
chista, como a superacdo de qualquer discurso autoritdrio, exige ou nos coloca
a necessidade de, concomitantemente com o novo discurso democrdtico, antidis-
criminatorio, nos engajarmos em prdticas também democrdticas.

A recusa a linguagem machista implica necessariamente a recriagdo da linguagem e
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de uma visdo de sociedade. Transformar a linguagem faz parte do processo
de reconstru¢do do mundo. A mudanga do mundo nao € automdtica. Além da
mudanga da linguagem, exige-se o engajamento comprometido em préticas
também democraticas. A linguagem faz parte da construgdo cultural, social e
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histdrica, sendo, portanto, passivel de mudanga. Linguagem-pensamento-mundo
€ uma relacao dialética, processual e contraditoria, necessitando estar em cons-
tante movimento de reflexdo, mostrando que a mudancga dessa realidade se
processa ndo somente num novo discurso democrdtico, antidiscriminatorio,
como também no engajamento nas praticas democrdticas e emancipatorias
(ULRICH, 2006, p. 48).

Freire também retoma o conceito de inédito vidvel, consequéncia das situagdes-limite,

analisadas por ele como desencadeadoras da busca do aprender, do enfren-
tar e superar um problema (FREIRE, 1992, p. 206-207). A compreensdo de
situacdes-limite como o inédito vidvel somente é possivel quando se entende
a pessoa humana como dotada de autonomia e liberdade. Portanto, também
as situacodes-limite vivenciadas pelas mulheres tornam-se oportunidade para o
inédito vidvel, transformacdo de uma situacdo de opressdo em novas realida-
des de libertagdo. Freire (2003, p. 208) salienta que,

complexo e plural, o processo de libertacdo se envolve com quantas dimensoes
marquem fundamentalmente o ser humano: a classe, o sexo, a raga, a cultura.
Da mesma forma como jamais pude aceitar que a luta de libertacdo pudesse ser
restringida a briga de individuos, jamais aceitei também que ela pudesse ser
reduzida a luta das mulheres contra os homens, dos negros contra os brancos.
A luta é dos seres humanos pelo ser mais. Pela superacdo dos obstdculos a real
humanizagdo de todos. Pela criagdo de condigoes estruturais que tornem possi-
vel o ensaio de uma sociedade democrdtica.

O processo de libertagdo, para Freire, é complexo e plural, trazendo presente a am-

biguidade dos seres humanos, a relacao dialética de opressor-oprimido; por
isso, € necessdrio realizar a “’pdscoa’: que ‘morram’ como ‘machistas’, como
‘racistas’, como ‘elitistas’ para renascer como verdadeiros progressistas, ins-
critos na luta de reinvencdao do mundo” (FREIRE, 2003, p. 212). O velho sis-
tema patriarcal, racista, classista e militarista necessita morrer para que 0 novo
possa germinar e nascer. Nada acontece sem reflexdo, avaliacdo, engajamento
e luta por mudancga/transformacao.

A esperanca da mudanga do mundo coloca a histéria em movimento. Encontram-se,
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portanto, pontos de encontro entre a pedagogia da libertacao de Paulo Freire e
as perspectivas do movimento feminista e da teologia feminista. Neste sentido,
a te6loga feminista Ivoni Richter Reimer (2000, p. 16) afirma que:

Uma importante porta de entrada para a leitura biblica e reflexdo teologica é
o0 nosso cotidiano, nosso dia-a-dia, marcado também pela fé e espiritualidade.
Alegria, dor, sofrimento, esperanga, morte, angtistia, prazer... vdao marcando a

Cemiiines, Especial, v. 19, p. 228-247, 2021.



realidade de nossas vidas... fazem parte da historia de nossos corpos em relagcdo
com outros corpos. Somos pessoas inseridas num contexto maior, marcado por
crises generalizadas, por desgovernos, onde a prdtica da injustica impera sobre
a justica, a corrupcdo se exalta sobre a retiddo, a impunidade anda solta, a mi-
séria e o empobrecimento clamam aos céus e aos nossos coracoes! Vendo toda
essa realidade, somos igualmente pessoas que buscam se organizar para resistir,
propor e vivenciar alternativas.

Somos seres da histéria. O feminismo e a teologia feminista tém pontos de encontro com

Paulo Freire, apontando para a necessidade de resistir em esperanga, na constru-
cdo de alternativas do inédito vidvel. Os saberes e os conhecimentos cons-
truidos historicamente, todos, precisam ser revisitados, através do processo
de estranhamento, suspeita e ruptura, interligando-se com novos olhares e
fazeres na experiéncia historica, cotidiana da vida, onde é necessario perce-
ber que as experiéncias de opressdo sdo vivenciadas de forma diferenciadas
por mulheres e homens (sexo), envolvendo também classe social, cor/etnia,
geracdo. O processo educacional, a partir de uma pedagogia da esperanca e
libertacdo, permeado pelas questdes feministas se tornam fundamentais para a
emancipagio dos seres humanos no desenvolvimento histérico. Segundo Frei-
re (2005, p. 40):

Na compreensdo da Historia como possibilidade, o amanhd é problemdtico.
Para que ele venha é preciso que o construamos mediante a transformagdo do
hoje. Hd possibilidades para diferentes amanhds. A luta jd ndo se reduz a re-
tardar o que vird ou a assegurar a sua chegada; é preciso reinventar o mundo.
A educagdo é indispensdvel nessa reinvengdo. Assumirmo-nos como sujeitos e
objetos da Historia nos torna seres da decisdo, da ruptura. Seres éticos.

Portanto, a mudanca da linguagem envolve transformag¢ido do mundo que se construiu

historicamente a partir de dimensdes patriarcais, machistas, classistas, racis-
tas, perpassando todas as dreas do conhecimento. A seguir, refletiremos sobre
o uso da linguagem a partir da critica feminista.

LINGUAGEM INCLUSIVA — A LINGUAGEM NA CRITICA FEMINISTA

Nosso proposito ndo é mergulhar nas teorias de linguagem e comunicagdo e seus des-
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dobramentos, mas optamos por uma abordagem voltada mais para o conted-
do, a constru¢do de conhecimento que esta promove, a constru¢ao de mundo,
as relacdes interpessoais, as estruturas sociais e de poder que se manifestam
na linguagem, as vozes e os siléncios presentes. E dentro de um principio
emancipatério do pensamento de Paulo Freire, como refletimos, a linguagem
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€ a comunicacdo sdo partes integrantes e estdo presentes nas mais diversas
instancias de nossa vida, bem como, nos diferentes conhecimentos construi-
dos historicamente. “A comunicacio confunde-se com a prépria vida. Temos
tanta consciéncia de que comunicamos como de que respiramos ou andamos”
(BORDENAVE, 1986, p. 17). Ao mesmo tempo, carrega valores, crencas, con-
vicgdes, visao de mundo, proporcionam interagdo e produgdo de saber.

A comunicagdo por palavras é um dos caminhos de linguagem por meio da qual apren-

demos a conviver em sociedade, a expressar desejos e sentimentos, a estruturar
pensamentos, a formar a ideia de mundo e a construir conhecimentos. “A comu-
nicacdo é um instrumento poderoso. Trata-se de um meio que serve para mol-
dar as nossas atitudes, percepcdes e comportamentos e que reflete o mundo no
qual aspiramos viver e trabalhar* (SGC, 2018, p. 5).

Ao falar que a linguagem forma o mundo temos consciéncia de que a linguagem cons-

tréi e influencia nossa concep¢do de mundo. A lingua ndo é neutra, ela ex-
pressa interesses e estd imbuida de relagdes de poder. A linguagem, como
formadora da consciéncia e construtora da realidade social, € um instrumento
de poder. A linguagem na nossa sociedade € caracterizada por uma perspectiva
androcéntrica e o exercicio do poder € também um privilégio dos homens. “A lin-
guagem, a palavra € uma forma mais de poder, uma de muitas que nos tem sido
proibida™ (SAU apud RAADH, 2018, p. 1).

Na medida que a linguagem ndo so expressa o mundo, mas também colabora
para formuld-lo e crid-lo, o aprendizado de uma linguagem na qual a mulher é
subordinada gramaticalmente ao homem transmite as menininhas, desde o co-
meco, a experiéncia de um mundo em que o masculino é a norma da qual a sua
propria personalidade se desvia JOHNSON, 1995, p. 51).

Por isso, € necessdrio uma andlise critica da linguagem e um processo de descons-
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tru¢do da linguagem discriminatdria. Uma critica da linguagem deve atingir
“as raizes ideoldgicas do funcionamento gramatical e semantico” e uma “cri-
tica do pensamento e do conhecimento” (NYE, 1995, p. 235). E perguntar
pelas mudancas que ela precisa passar, pois a linguagem ndo apenas forma
o mundo; ela transforma o mundo. Que mundo queremos mudar com a
linguagem?

Mudanca social e mudanga linguistica, acdo social e a¢do linguistica estdo in-
timamente ligadas. A linguagem é uma das condicoes sociais mais importantes
em que vivemos. Com a linguagem, as diferencgas sociais sdo construidas, com

a linguagem criamos nosso contexto de vida, nossa realidade, nossa visdo de
mundo (TROMEL-PROST, 1983, p. 36).
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Apesar das grandes conquistas feministas ao longo do tltimo século, continuamos con-

vivendo com uma sociedade extremamente excludente e discriminatdria em
relacdo as mulheres. E a linguagem sexista espelha esta realidade em que as
mulheres ndo apenas sdo discriminadas, mas também invisibilizadas pela/na
linguagem. “A linguagem tem sido um dos meios de controle e dominio que
tem submetido e velado as mulheres nos discursos, suas préticas e sua histo-
ria” (RAADH, 2018, p. 6).

Portanto, vivemos numa sociedade onde a linguagem € sexista, no sentido androcén-

trico, sendo que ela é nada mais do que a expressdo da concepg¢do sexista do
mundo. Para defini¢do de linguagem sexista utilizamos um conceito de Senta
Tromel-Prost (1984, p. 53):

A linguagem é sexista quando ignora as mulheres e suas potencialidades, quan-
do ela descreve a mulher somente na dependéncia e subordinacdo em relacdo
aos homens, quando ela apresenta as mulheres somente em seus papéis este-
reotipados e nega os seus interesses e capacidades que ultrapassem este es-
tereotipo, e quando humilha as mulheres e as ridicularizam por meio de uma
linguagem dominante.

A situagdo da mulher ndo se modifica apenas por meio da mudanga da linguagem.

Mas sem a mudanca da linguagem a realidade das mulheres ndo muda, e sem
a linguagem inclusiva, justa e equitativa a realidade também ndo se modifica.
E continua como expressao de violéncia seja subjetiva, simbdlica ou materia-
lizada por meio de discriminagdo, exclusdao, dominacao androcéntrica e ocul-
tamento.

A linguagem sexista representa uma forma de violéncia simbdlica contra as
mulheres. Reproduz a dominagdo, desigualdade e discriminagcdo em relacoes
sociais através de padroes estereotipados, mensagens, valores e icones, natu-
ralizando a subordina¢do da mulher na sociedade. Por outro lado, a linguagem
ndo-sexista busca reverter essa situacdo discriminatoria e de ocultamento da
mulher, através de modificacoes em estruturas correntes (RAADH, 2018, p. 6).

Mudar a linguagem nao transforma, automaticamente, a consciéncia, a mentalidade e
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as préaticas. A transformagdo ndo deve ser apenas formal, ou seja, no uso de
uma linguagem inclusiva, enquanto a realidade de exclusdo continue sendo
mantida. Mas a transformagdo da realidade também inclui uma nova lingua-
gem. Uma nova linguagem nao significa apenas feminizar as palavras. A cono-
tacao sexista de uma palavra ou linguagem nao esta no fato dela ser do género
masculino, mas na ideologia sexista que ela carrega, na mensagem sexista que
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ela grava na consciéncia e na producdo de violéncia simbdlica. Assim, uma
linguagem ndo sexista vai além da dimensdo seméntica e gramatical.

Dentre os miiltiplos espacos e as instancias onde se pode observar a instituicdo
das distingoes e das desigualdades, a linguagem é, seguramente, o campo mais
eficaz e persistente — tanto porque ela atravessa e constitui a maioria de nossas
prdticas, como porque ela nos parece, quase sempre, muito ‘natural’.

Seguindo regras definidas por gramadticas e diciondrios, sem questionar o uso
que fazemos de expressoes consagradas, supomos que ela é, apenas, um eficien-
te veiculo de comunicagcdo (LOURO, 1997, p. 65).

Usar o masculino como genérico ou a auséncia do feminino nos discursos da lingua-

gem e da comunica¢do produz o ocultamento e a invisibilidade das mulheres
e ndo é um ‘detalhe’ ou um ‘acidente’ linguistico, mas reflete a discriminagéo
social das mulheres’. E mais do que isso, impede ou dificulta que as mulheres
possam ser sujeitos de sua propria linguagem e da construcao de conhecimen-
to a partir de sua perspectiva e experiéncia e assumir o poder de nomear.

Toda lingua muda e se adapta as novas realidades e as necessidades da comuni-
dade que a utiliza, expressando aquilo que a sociedade valoriza, e urge comuni-
car e expressar em um determinado momento do seu desenvolvimento, enquanto
aquilo que ndo é nomeado, simplesmente ndo é lembrado (RAADH, 2018, p. 2).

A linguagem inclusiva, em resumo, € a linguagem nao discriminatdria, isenta de pre-

conceitos e esteredtipos. “A linguagem sensivel a questdo do gé€nero trata as
mulheres e os homens de forma igual, sem perpetuar as percepcoes estereo-
tipadas dos papéis de cada pessoa em funcdo do género” (SCG, 2018, p. 7).

Quando tratamos de linguagem inclusiva frequentemente surgem criticas em relacio a

dificuldade de aplicd-la na lingua portuguesa. Mas a lingua ndo € estatica e vai
mudando em seu curso histdrico. Basta olharmos alguns livros antigos e per-
ceber muitas palavras estranhas ao nosso vocabuldrio atual, que se tornaram
inusuais ou alteraram sua grafia.

Ao existir regras e orientagdes para o uso correto da lingua, no caso de uma linguagem
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inclusiva, precisamos refletir sobre a estrutura da linguagem. O desafio € ndo se
fixar rigidamente em tradicOes, normas linguisticas e regras gramaticais, pois estas
foram construidas ao longo da histdria e precisam ser permanentemente revisadas.
Nem sempre escrever gramaticalmente correto € escrever eticamente correto.

A lingua estd em constante evolugdo: as palavras mudam e a forma como as
utilizamos deve acompanhar essa mudanca. Usar uma linguagem sensivel a
questdo do género e isenta de preconceitos é uma forma de rejeitar percepgoes
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antiquadas sobre homens, mulheres, pessoas com deficiéncia e outros grupos de
pessoas na sociedade (SGC, 2018, p. 5).

A linguagem inclusiva envolve uma dimensao ética porque estd relacionada ao trata-

mento justo, aos direitos humanos e a superacdo da discriminagdo de géne-
ro, raga/etnia, faixa etdria, singularidades fisico-sensoriais. E ao retratar os
diferentes aspetos da diversidade (gé€nero, idade, origem étnica, deficiéncia,
convicgdes religiosas ou outras, orientagdo sexual, nacionalidade), garantimos
que todas as pessoas se sintam representadas.

O exercicio de linguagem inclusiva exige alguns cuidados necessarios como a escolha de

palavras e expressdes que ndo sejam inadequadas, estereotipadas ou tendencio-
sas sobre género, etnia, origem, papéis sociais. Por exemplo, o uso de linguagem
exclusivamente masculina para ambos os sexos/géneros ou de homem/homens
como referéncia genérica de humanidade exclui as mulheres, tendo consequ-
éncias, inclusive, para o falar teol6gico. Segundo Dorothee Soélle (1999, p. 23),
a teologia cristd tem acentuada a masculinizacdo de Deus, expressa numa lin-
guagem puramente androcéntrica, fortalecendo o endeusamento do homem e o
silenciamento das mulheres. Mudar a linguagem significa também incluir novas
metaforas mais inclusivas da transcendéncia, da espiritualidade e da teologia,
tendo como consequéncia a constru¢do de relagdes mais igualitdrias.

Neste sentido, também € necessdrio cuidar com a utilizagdo da linguagem depreciativa

em relagdo as pessoas com deficiéncia e idosas. Ou, quando usamos expressoes
como ‘denegrir’ e ‘judiar’ para desqualificar pessoas, sua imagem ou identida-
de, ou ‘lista negra’ para designar algo negativo estamos utilizando linguagem
racista. A forma como a linguagem ¢é utilizada denota culturas e organizacoes
hierdrquicas, machistas, racistas de uma determinada sociedade.

Uma linguagem sexista ndo apenas reflete a realidade sexista, mas também a
Jjustifica e a mantém, a medida em que ela é formadora de consciéncia e, com
isto, repassa uma visdo e concep¢do sexista do mundo. Contudo, se a linguagem
€ formadora de consciéncia e construtora da realidade social, ela ndo precisa,
automaticamente, ser legitimadora do status quo. Ela também pode ser trans-
formadora, a medida em que expresse uma nova visdo de mundo, onde as mu-
lheres — e outros grupos oprimidos — possam se sentir integradas e valorizadas
(STROHER, 1991, p. 257).

Pode parecer dificil, mas hd alternativas para o exercicio de linguagem inclusiva que ja
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estdo sendo experimentadas hd um bom tempo na lingua portuguesa. Tem até
um dia — 21 de junho, desde 1991 — como a data designada para a campanha
“Por uma educagdo sem discriminagdo”, escolhida pela Rede de Educacao
Popular entre Mulheres da América Latina e Caribe (REPEM).
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Recentemente tem entrado o uso de ILE para ele e/ou ela, e DILE para dele e/ou dela

”6 como proposta para uma linguagem neutra. A pergunta é se

e ainda “todes
a partir destas expressOes supostamente neutras ndo acontece um novo apaga-

mento das mulheres por meio da linguagem.

A ‘NEOLINGUA’ E O APAGAMENTO DAS MULHERES

Como temos apresentado e expressado neste texto, hd uma linguagem inclusiva que se

aprende e se exercita como restituicdo da dignidade dessa outra parte da hu-
manidade que desde sempre esteve na posicao de subordinagdo, de nao reco-
nhecimento, em situacdo de opressdo. Enfatizamos também a maneira em que
Paulo Freire, nosso patrono da educacgado’, constatou, apds criticas feministas
a sua Pedagogia do Oprimido, que esse oprimido também tinha sexo, e era
esse sexo — marcado e agenciado pelos esteredtipos de género — que deter-
minava a vida das pessoas, o lugar e ndo lugar no cotidiano dessas pessoas e
fundamentalmente: o tipo de opressdo. As mulheres foram e continuam sendo
oprimidas por seu sexo, € a opressdo do sistema patriarcal com a aplica¢do da
sua conduta machista.

Apresentamos também conceitos fundamentais da pedagogia e ética freirianas: auto-

nomia, humanismo, emancipac¢io, liberdade, consciéncia critica, entre outras,
mas nio podemos finalizar sem falar da ‘neolingua’ e a sua repercussao no
apagamento das mulheres: “Nao podemos acabar com as desigualdades se de-
saparecem as palavras que descrevem nossa realidade” (Contraelborradodelas-
mujeres/neolengua, 2020). Freire concebeu a educagdo como ato criador, e é
assim que pensamos: a cada intento — solapado ou explicito — de apagamento,
precisamos do ato criador, desse ato como resultado de uma educagao liber-
tadora. Na contemporaneidade, essa € a nossa primeira missao, porque nova-
mente implica em retirar a humanidade, em vilipendiar a vida das mulheres.

Somente a educacdo, e desde logo, apenas a educagdo como ato criador, a educacdo
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libertadora tem salvado historicamente as mulheres. Isso ficou evidenciado,
mais uma vez, pela resposta e resisténcia das feministas espanholas ao intento
de apagamento das mulheres que assistimos nas ultimas décadas e que tem
se acirrado nos ultimos anos. Este apagamento vem pelo rechago da categoria
sexo e sua substituicdo por género, afirmando que o sexo niao é mais um dado
veridico e sim uma assinatura mal outorgada no momento do nascimento. Lau-
ra Redondo, psic6loga e feminista espanhola, explica ao tempo em que contes-
ta de maneira quase didética:

As mulheres e meninas afegds que estdo em perigo de morte e fogem para ndo
ser escravas sexuais dos talibas ninguém lhes pergunta por seu género. Ndo faz
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falta: é seu sexo que lhes condena. A elas e a nos. E negar isso é negar a violéncia
machista que todas vivemos (REDONDO, Contraelborradodelasmujeres/
debateenredes, 2020).

A maestra Amelia Valcarcel (2019) alerta e denuncia esse apagamento com o langa-

mento de seu livro Ahora feminismo: cuestiones candentes y frentes abiertos,
no qual situa a abordagem queer como o Cavalo de Troia dentro do feminis-
mo. E a maestra Alicia Miyares®, do mesmo modo que Amélia Valcarcel®, ex-
plica o porqué essa abordagem nao pode ser considerada teoria (teoria queer),
e avanga no sentido de conceitualiza-la como generismo queer:

Doutrina que nega a validade do sexo e afirma a sua elegibilidade como um mero
ato de vontade; que converte em sinonimos sexo (biologico) e género (constru-
cdo cultural), se estende em todos os dmbitos, e o que é mais alarmante para os
direitos das mulheres, se introduz silenciosamente nas legislagoes (Contraelbor-
radodelasmujeres/financiacion, 2020).

Valcércel e Miyares, conjuntamente com Ana de Miguel, Alicia Puleo e muitas outras
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académicas espanholas tém em comum dez anos de formacdo feminista com
a maestra de las maestras Celia Amords, um espaco de formacao conhecido
como Semindrio Permanente Feminismo e Ilustracdo (VALCARCEL, 2019,
p. 45). Esse Seminario foi um agugar do olfato, um desvendar a outra histdria,
aquela ndo contada e quase nunca registrada, a fim de poder entender e des-
vendar as légicas e o agir do poder patriarcal. Hoje, a maré desse Seminario
chega a outras geracdes e outras latitudes também para entender, desvendar,
denunciar e, principalmente, resistir e poder transformar. Mas, que significa a
neolingua e qual sua relagdo com o apagamento das mulheres?'”

A neolingua queer constroi um sistema de termos para tratar de criar um novo
relato no qual ndo exista o sexo como categoria biologica. Essa realidade tan-
givel ficaria substituida pelo conceito subjetivo de “identidade de género”, con-
vertido por sua vez, em algo tanto essencial quanto elegido e sempre autode-
terminado de forma individual. Partindo dessa base ficticia e intencionalmente
confusa da realidade, o pos-modernismo leva vdrios anos intentando redefinir a
experiéncia vital das pessoas mediante a criacdo de um universo de identidades,
e com elas, novas terminologias que tentam etiquetar a grande diversidade de
personalidades e formas de comportamento que temos os seres humanos. Como
consequéncia é redefinida a palavra mulher, para incluir todas as subjetividades
que tenham a mais minima relacdo com os estereotipos de género femininos.
Importante destacar que isso ndo sucede, nem por acaso, com a palavra homem,
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De fato,

nem com os proprios homens no geral (Contraelborradodelasmujeres/ambito/
neolengua, 2020).

¢ uma nova linguagem para apagar as mulheres. Estamos assistindo, em varios
idiomas, o jeito como a neolingua queer apodera-se do discurso popular, assim
como também penetra entidades, instituicdes e legislacdes e até na linguagem
televisiva. O fato de aceitar e fazer uso dessa neolingua impossibilita a luta fe-
minista e leva diretamente ao apagamento das mulheres em todos os ambitos;
se ndo se podem obter dados embasados no sexo das pessoas serd impossivel
entdo determinar o grau de influéncia no preconceito e na discriminagio a que
sdo submetidas as mulheres. Como ¢ afirmado em Contra el Borrado de las
mujeres (2020):

Pede-se a nos mulheres que nos definamos como ‘mulheres CIS’ por contrapo-
si¢do aos varoes nativos transicionados, definindo-nos como o ‘ndo-trans’.
E dizer, voltar a ser a alteridade, as Outras. A definicdo de CIS implica aceitar
a validez do construto de género que estd por trds da violéncia e desigualdade
que as mulheres sofremos. Por tanto, tudo isso leva a retroceder em nosso direito
a nos definirmos pelo que somos, como entidade propria, e ndo por aquilo que
nao somos.

Em outras palavras: “O transgenerismo queer pretende que as mulheres voltemos a ser

“o outro”, aquilo que se define como o “ndo-algo”, incompletas, sempre com
falta de algo, logicamente, em relacdo aos homens” (MIYARES, 2021, p.11).

Como j4 foi dito, a linguagem é imprescindivel para uma correta leitura e andlise da

realidade. A linguagem possui funcdo de poder, e quem tem o poder de rede-
finir a linguagem, também tem o poder de anular a luta para mudar as coisas.
Como afirma Tasia Ardnguez (Contraelborradodelasmujeres/debateenredes,
2020):

Se um movimento declara que um homem pode definir o que significa ser uma
mulher embasado em seus sentimentos, mas uma mulher ndo pode definir ser mu-
lher com base na sua realidade material, entdo trata-se de um movimento pelos
interesses dos homens.

Pesquisando na campanha do Dia 8 de mar¢o da ONU MULHERES no ano de 2020,
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constatamos que Women passou a ser Womxn. Esse fato ndo somente € preo-
cupante, mas constitui também uma afronta. Na contemporaneidade, assusta-
doramente, o uso da palavra ‘mulher’ tem passado a ser considerado como si-
ndnimo de transfobia; situagcdo essa que muitas mulheres feministas de véarios
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paises tém denunciado, mesmo sofrendo acosso, assédio, censura, ameagas,
persecucao, demissdo, silenciamento e até agressoes fisicas (Contraelborra-
dodelasmujeres/acoso-queer, 2021). Isso implica uma perda da liberdade de
expressao das mulheres, que continuam sendo penalizadas por fazer dentncia
e oposicao.

Novas palavras e categorias, desde todos os dmbitos, chegam para apagar em nome

de uma “diversidade” e “modernidade’; ndo se utiliza mais “mulheres” e sim
“pessoas adjetivadas”:
e Pessoas que ndo possuem prostata,
e Pessoas menstruantes,
e Pessoas gestantes,
e Pessoa gravida,
e Pessoa com capacidade de gestar,
e Pessoas com abertura dianteira,
e Pessoas com sexo vaginal receptivo,
e Pessoas vulvaportantes.
(NEOLENGUA, contraelborradodelasmujeres.org/neolengua/2020)

Para ndo fazer uso da palavra mulher, ou gravida, ou mae — afirmando que resultaria

ofensivo para as autosentidas/autodeterminadas —, vale fazer uso dessas e outras
“novas terminologias”. Assim se justifica a prostituicdo, reivindicando-a como
“trabalho” e “direito de escolha”, também a pornografia; validam-se também
as barrigas de aluguel, que seriam, nessa mesma compreensao, um “direito de
escolha” e “entrega suprema”, desterrando toda a questdo ética e propriamente
humana que ambos os fatos colocam no cotidiano e na vida das mulheres.

Hé também a usurpacdo dos espagos que as historicas lutas feministas t€m conquis-

tado para as mulheres; seja nas leis, nas politicas publicas ou nos imprescin-
diveis espacos de seguranga. Mais recentemente, assistimos a um outro tipo
de usurpagdo na celebragdo dos Jogos Olimpicos de Tokio. A Alianza Contra
el Borrado langou a campanha “Jogo limpo para as mulheres” (FAIR PLAY,
2021), que consistiu na denuncia da presenga de vardes no esporte feminino de
competi¢cdo, vardes autoproclamados que arrebataram o pddio e as medalhas
das atletas mulheres. Frente a essa situacdo de ignominia, o Comité Olimpico
silencia e uma boa parte do mundo celebra e aplaude.

CONCLUSAO

A linguagem inclusiva, como foi destacado neste artigo, tem feito seu percurso sob
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muita critica, sarcasmo, negacionismo e repulsdo. Quem adota e exercita essa
linguagem acredita, sem duvidas, nessa educacdo como ato criador: uma edu-
cacgdo inclusiva; por isso, e apesar do dificil exercicio que resulta sua imple-
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mentagdo, insistimos nessa pratica porque sabemos do seu potencial liberta-
dor. Esse trajeto dificil, que marcou e marca sua implementacao, carrega uma
deslegitimagdo continua ao longo de muitas décadas. Dificuldade essa que se
contrapoe a facilidade com que a neolingua tem sido introduzida e implemen-
tada. Entdo, mais uma vez, a suspeita feminista nos leva a pensar, questionar
e responder: ha toda uma engrenagem muito bem montada e financiada (Con-
traelborradodelasmujeres/financiacion, 2021), uma nova ferramenta patriarcal
no generismo queer € na implementagdo da sua neolingua.

E importante afirmar que esta nova forma de apagamento das mulheres constitui uma

nova forma de opressao patriarcal e s6 uma educacdo libertadora pode se con-
trapor a essa nova cilada miségina e machista. Assim como € vital defender e
praticar a linguagem inclusiva, para que as mulheres — metade da humanidade
— possam ter efetivamente voz e vez, faz-se necessario também denunciar e se
contrapor a neolingua imposta pelo generismo queer, porque atua como ferra-
menta feminicida, matando psicoldgica e simbolicamente as mulheres.

Neste sentido, Freire estd cada dia mais presente e atual em nossas lutas e proces-

sos emancipatorios, que incluem reconhecimento, autonomia, emancipagdo e
dignidade humana. Continuamos aprendendo da experiéncia historica deste
pedagogo que, a partir do didlogo com mulheres, resolveu mudar a propria lin-
guagem androcéntrica em seu fazer historico pedagdgico, tendo consequéncias
concretas nas diferentes dreas de constru¢ao do conhecimento humano.

PURSUING THE UNPRECEDENTED FEASIBLE: THE FREIRIAN PEDAGOGY,

THE NEED FOR INCLUSIVE LANGUAGE AND THE DENUNCIATION
OF THE NEOLANGUAGE OF QUEER GENERISM

Abstract: in recent decades, we have experienced the difficulty in making effective the use of
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inclusive language at the same time as the ease of implantation of a neo-language
that comes from generismo queer is evident. These are dark times for the feminist
struggle, which not only suffers from the defamation and misrepresentation of
its agenda and canon, but also from the usurpation of concepts and spaces. In
the year 2021, which marks the centenary of Brazilian pedagogue Paulo Freire,
another threatening wave of irrationalism spreads over us, like the one he warned
about in the last century. Neoliberalism kills as much as machism; and women,
women’s lives, do not go beyond an objectification for both. Our desire with this
article is to dialogue from and with the Freirian pedagogical proposal, taking as
a counterpoint the concepts inclusive language and neo-language in order to de-
nounce and, mainly, to emphasize the continuous need for an emancipatory and
liberating education to transform the systems of oppression and death . A theology
of life cannot remain silent in the face of contemporary ignominy.
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Feminist Theology.

Notas

1
2

8
9

Para ampliar essa temdtica ver Castro; Nufez de la Paz (2018).

Para ampliar a tematica Apagamento das mulheres (em espanhol Borrado de las Mujeres),
indicamos o site Contra el borrado de las Mujeres, uma alianga feminista pelos direitos das
mulheres com base no sexo. Alianca que luta para eliminar todas as formas de discrimi-
nacdo contra mulheres e meninas que sdo resultado da substituicdo da categoria sexo pela
“identidade de género”. Disponivel em: https://contraelborradodelasmujeres.org

Neste artigo utilizamos o conceito de necropolitica cunhado pelo fil6sofo Achile Mbembe em
sua obra Necropolitica: biopoder, soberania, estado, de exce¢do, politica de morte (publicado
em 2011 e publicado em portugués em 2018 pela N1 Edicdes de Sao Paulo) e visualizamos o
uso da pratica de necropolitica (politica de morte) associada a concepgdes religiosas de deter-
minados setores de denominagdes cristds, desenvolvendo, assim, o cristofascismo, conceito
da te6loga Dorotee Solle, elaborado em seu texto Christofaschismus (1987).

Victéria Sau publicou, em 1981, o Diccionario Ideolégico Feminista. Na primeira edicao, a
intencgdo era que este diciondrio servisse de ferramenta para conhecer determinadas palavras-
-conceito que as mulheres estavam utilizando e que estavam dispersas em artigos e livros.
O objetivo era criar um corpus tedrico feminista com palavras-conceito na perspectiva de
que uma boa teoria requer um corpo conceitual como ponto de referéncia. Na segunda edi-
¢ao, de 1990, percebeu a evolugdo do pensamento feminista e que novas palavras-conceito
precisavam ser acrescentadas. Assim, em 2001, publicou o volume II do dicionario também
pela Editorial Icaria.

O proéprio sistema de citagdo em publicacdo por meio de sobrenome — via de regra herdado
pelo pai ou marido — é uma forma de ocultamento das mulheres na produgdo académica.
Por isso, optamos em colocar o nome da autora na primeira vez em que for citada no texto.
Veja essa proposta em: DIVERSITY Consultoria BBOX (2020).

Lei 12.612/12, sancionada pela Presidenta Dilma Rousseff declara ao educador Pulo Freire
Patrono da Educacio Brasileira. E importantes destacar esse reconhecimento formal tendo
em vista que grupos fundamentalistas de cunho fascista fazem movimentos para a retirada
este titulo de Paulo Freire.

Para ratificar essa contestag@o ler Miyares, 2021.

Para ratificar essa contestacao ler Valcércel, 2021

10 Toda argumentagdo sobre a neolingua e o generismo queer tem sido tomado da pagina

Contra el Borrado de las Mujeres, que consideramos uma escola de formacao feminista
virtual. Disponivel em: https://contraelborradodelasmujeres.org. Acesso em: 25 ago.
2021.
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